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NVEVA RELACION PARA REPRESENTAR, 

' y contar, cuyo titulo es: 

DOS GOZOS EN VN HALLAZGQ. 
Compttefla por Juan Garcia Valero 'becino de la T^illa del ^ArahaU 

QUaudo la brillanteluz 
dcl Pavelon Hlrellado 

dc-lplcgab.i las cortinas, 
dando luz a !o criado, 
defterrando dc la noche 
íus lobrcguezcs,y cfpantos: 
à tiempo dc que la Rofa, 
el botou ddabrochando 
dc fu apretado capullo, 
ambares dcfpcrdiciando 
dc encarnados arrcboles, 
paga priraicias à Mayo, 
fiendo fenora del Valle 
lc obftenta cn el verde ramo 
del efpinofo Rofal, 
fu bcl ieza hermofeando, 
vertiendo purpura, y grana, 
y cl rocio, que ha obfcrvado 
cn el doblèz de las hojas 
de fu libroenquadernado, 
lo havia convertido cn perlas 
al tocar del Sol los rayos. 
A aqueftas horas fali 
de mi caía, íin embargo, 
calzado botas,y efpuelas, 
como que iba dc campo, 
à paíTearmc à una Quinta, 
que tenia cn defpoblado; 
cn un bruto tanligero, 
que era de la invidia paímo, 
que abonò naturaleza 

de algun infelicc parto* 
fcgun èl era atrevido, 
fugitivo, y desbocado, 
era baxel cn la esfera, 
y en la tierra trueno, y rayo,* 
que en las riberas del Betis 
fus yervasha apaccntado, < 
y mui íediento bebia 
en fus margenes ciados. 
Con tal arte paífeaba, ‘ 
que al tornear las dos manos 
bien podia defdc la filia 
vèrle contando los clavos 
de fus blancas herraduras; 
lucia lo pabonado 
con tal arte de que en ellas 
brillaban dcl Sol los rayos, 
Dc efta fuerte caminaba, 
íin rezelo, y con cuidado, 
para bufear de la Quinta 
cl caminomas ufado. 
Por una verde efpefura 
de Cyprefes empinados, 
que podian en la esfeta 
íervir de alfombra, y de eftrado.’ 
Alli el Zéfiro apacible 
mccia fuave, y blando, 
ya de ías yedras las hojas, 
ya dc las flores lo vario, 
ya la fragrante Azuzena, 
ya los Jazmines nevados, 

ya 



yala timida Violeta, 
y ya el Clavel matizado, 
ya la rofada Mozqueca, 
ya el íuavifsimo Nardo, 
ya de la planta la ftofa, 
yade los Cedros los ramos, 
cuyos verdes faciftores, 
de Aves arracimados, 
à el compls de los acentos 
de fus fuaves trinados, 
en armoniofas Capillas 
daban alegria al campo, 
y labien venida al Al va; 
pues que la cftàn feftcjand» 
los arroyos con cryftales, 
las flores con dulce agrado: 
deícolgabafe un arroyo 
de un filveftre, y rudo marmol, 
cuyo fndor les caulaoa 
parafifmos, y defmayos. 
Quexabafe à la fortuna 
cftc caduco pt fufco, 
adendo que por la langria 
la falud les và faltando, 
y alegres las fuentccillas, 
íus cryftales derramando 
enazafates de vidrio, 
iban ayroías brillando 
â las flores con raudalcs, 
.y à cl dele ocon nevados 
dulces ncíhrcs,que daban 
refrigério à lo animado. 
Y entre tantas diveríiones 
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de flores, fuerites, y prados, 
de felvas. y de Avecillas, 
que con fus picos dorados, 
à el compas de los arroyos 
fc eftaban liíonjeando: 
iYo ayudado dc mis dtchas, 

tuve un mui lúcido hallazgo 
de una difereta belleza, 
que entre lo roxo, y lo vario, 
ya vagucaba el diícurfo, 
para poder dibuxaros, 
íi era de Palas la imagen, 
ò de Ceres cl retrato. 
En la margen de una fuente 
fe obftcntaba aquefte raro 
prodígio de la hermofura: 
traia en la dieftra mano 
una flecha que dà vida, 
fíendo un volcan abraíado, 
O yo eftoi fuera de mi, 
ò no sè lo que me hablo; 
li digo, que aquefta flecha, 
de filos m ui azerados, 
à el dcfpedirla dà vida, 
íiendo un encendido rayo; 
norablc contradicion 
cs efta, fino me engano; 
mas no cs fino verdaJera, 
y cs el argumento claro, 
y pruebo la confequcncia, 
y lo darè averiguado 
cn buena Filolofia: 
Ya labc cl Efcripturario, 
que hai en cl fuego dos cofas 
ò dos defe <5los mezdados, 
como es lucir, y abrafar; 
y cl mortífero dexando, 
à el dilparar efta flecha 
aquefte Angel humano, 
comobrilla el lucimicnto, 
no da muerte fin ha lago, 
una vida mui íuave, 
fin fatiga, ni canlancio. 
Probadaes la confequcncia, 
y el fiiogiímo cs foimado: 
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Fuera de que no es pofsible, 
ni dable por ningun lado, 
que aqucíta Ninfa dè mucrte, 
íiendo un Scrafin alado. 
Retirabaíe de mi 
con cftilos cortei anos, 
cubriendo fu hermofo roítro 
eon un leníuelo delgado, 
trafparente, que formaba 
zelofía à íus aos rayos; 
y à la fombra de un Almendro, 
cuyos florecientcs ramos 
refpiraban fuavidades 
para gozo del olfato, 
Ic fentó aqucíta Deidad, 
y-anegada en dulce llanto, 
decia aqueítas palabras: 
Aves, felvas, fuentes, prados, 
fugitivos arroyuelos, 
Planetas, Signos, y Aftros, 
venid, íi quereis oir 
de mi fortuna lo raro, 
de rni dcígraeiada fuerte 
el íismo tanadverfario. O 

Y dandountierno fuípiro, 
Je ha acometido un deímayo, 
que quedo cali difunta; 
y yo con humilde agrado, 
con el modo, que íc dcbe, 
me lleguèa Io cortefano, 
para vèr fi yo podia 
tan folcraliviarla en algo; 
y vide, que el paraíifmo 
fe iba mas apoderando, 
le di tormento à los dedos- 
de fus dadivofas manos, 
y tanto, que parecia 
la eflraba martyrizando, 
executando el caítigo 

de los dicftros Cirujanos, 
y à cl impulío de la cuerda, 
y de la llave lo avaro, 
la hace que prorrumpiera 
en acentos mal tormados; 
y haviendo ya vuelto en si 
de aquel profundo letargo, 
la dixe: Senora mia, 
qual fue el infelize hado, 
que te traxo a eite par age 
con tan grande defamparo? 
Yo te lo dirè, íchor, 
pues que me lo has preguntadoi 
porque cs proprio en las mugeres 
foi o referir prefagios 
de la inconftante fortuna: 
Naci en la Ciudad de Arcos, 
tan hija dc la defgracia, 
como ya lo vas notando; 
mc criè en nobles mantillas, 
y à los diez y fiete afios 
muriò mi Madre, y quedè, 
no haveis vifto como quando 
Baxèl, que ha perdido el Norte; 
que todo deíarbolado, 
en demaíiuda rorraenta, 
de losvientos azotado, 
furca montarias dc efpuma, 
hafta dar en un peiíaíco, 
dc cuyo golpe reíulta 
abrirfepor un coitado, 
y echan las caxas à el agua, 
las haciendas malogrando; 
ya para el que cs entendido 
lo baftanre me he explicado. 
Me enamore de un mancebo 
dc gran gentileza , y garbo; 
pagabame agradecido 
con eítilos cortei unos; 
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y una noche (ay Dios,què pena!) 
eftandofolaen mi quarto, 
à la luz de una buxia 
í iiseícriros celebrando, 
entrò mi hermanoDon Juan, 
y yo la luz apagando., 
guarde en e! pecho las cartas, 
y èl íoberbio, y enojado, 

' dice: Dame eitos villetes, 
de tu maldad fecrctarios. 
Lo rchusè lo que pude, 
yèlunpunal arrancando, 
me amenazò con la muerte; 
y feios di íin embargo. 
Saliò del defvàn afuera, 
los lcyò bien à fu falvo; 
yo temeroía del riefgo, 
le echè la llave à mi quarto; 
y à las doce de la noche 
llego atrevido, y tocando 
de mi ventana las puertas, 
mi amante, y yo con cuidado, 
afligida, ypefarofa 
le conte parte del cafo; 
y difpuío de facarme, 
y como eftaba mi hermano 
pagando al fueno primícias, 
falimos íin embarazo, 
hafta llcgarà efte monte, 
de la esfera Ciudadano. 
Fue mi amante à la Florefta 
à traerme un verde ramo, 
y no he íabido mas de èl, 
ni el camino que ha llevado, • 
Yo no sè íi al^un a fícra 
cruel muerte le havrà dado 

entrefus fangrientas garras, 
que efto eslo mas acertado. 
Tres diasha que no como 
del fuflento neceffario, 
íino fon algunas frutas, 
que aquefte piadolo arbol, 
ò por mandado del Ciclo, 
dadivofo me ha arrojado, 
oorqueà vcccs lo inícníible 
: uele fer mas apiadado. 
Efta, íenor, es mi hiltona, 
de mi fortunafo raro, 
de mi defgraciada íuerte 
el íigno tan defaítrado. 
Aqui tengo dos mil pelos, 
que de rai caía he laçado, 
mui promptos a tu obediência, 
y yo eftoi à tu mandado. 
Viendo yo, que àzia mi 
la for tuna eftà à mi lado, 
que tiene mui noble íangre 
efta Dama, y poços anos, 
conhacienda,y hermolura; 
en aquefte noble Haiiazgo 
hallo dos Gozos, que íon 
muger, y hacienda; y logrando 
aquefta dicha, le doi 
luego de efpoío la mano; 
y en fus Aras amorolas 
con obediência confagro, 
y debidos rendimientos 
proezas,tymbrcs, y lauros. 
Y Juan Garcia Valeros, 
con cftilos cortefanos 
dà íin à efta Relacion: 
Dos Gozos en un Haiiazgo. 
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